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Un Mot de la Présidente
A Word from the President

Niovi Kyriazakou

Chéres amies,

Notre Cérémonie des Projets vient de se tenir au
Berlaymont dans la prestigieuse Salle de Presse de
la Commission Européenne envers qui nous
sommes toujours trés reconnaissantes.

Chaque année nous sommes émues par les
projets présentés et en méme temps heureuses
de faire partie de notre association qui apporte
une petite contribution bien ciblée a ceux qui sont
moins privilégiés.

Merci a notre VP Projets Vicky Argyraki et au
Comité Projets pour leur engagement et leur
travail pendant tout I'année.

Au mois de mai, les journées sont plus longues et
lumineuses ; profitons-en pour sortir et assister
avec nos amies aux divers événements prévus : la
conférence a I'Ambassade des Pays-Bas, les
rencontres amicales organisées par les Groupes
Portugais et UK, le Bloomsday lunch, la Journée
au Fil de I'Eau du Groupe Belge, le concert Fado du
Groupe Portugais.

De belles occasions pour partager un moment

convivial tout en contribuantanos projets
humanitaires.
Chéres amies, chacune de vous est une

ambassadrice de notre belle association ; ce n'est
gu'ensemble que nous pouvons aller plus loin a la
veille de nos 50 ans.

Salutations cordiales,

Dear friends,

Our Projects Ceremony has just taken place in the
prestigious Berlaymont Press Room of the
European Commission, to whom we are always
grateful.

Each year we are moved by the projects
presented, and at the same time happy to be part
of our Association, which makes a small, well-
targeted contribution to those who are less
privileged.

Many thanks to our VP Projects Vicky Argyraki and
the Projects Committee for their commitment and
hard work throughout the year.

In May, days are longer and brighter. Let's take
advantage of this to get out with our friends at the
various events planned: the lecture at the Dutch
Embassy, the friendly Get-Togethers organised by
the Portuguese and UK Groups, the Bloomsday
lunch, the Belgian Group's Journée au Fil de I'Eau,
and the Portuguese Group's Fado concert.

All these are opportunities to share a convivial
moment while contributing to our humanitarian
projects.

Dear friends, each and every one of you is an
Ambassador for our beautiful Association; it's only
together that we can go further on the eve of our
50th anniversary.

My heartfelt greetings,

jon
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Mai - May

Tuesday 6
Monday 12

Juin - June
Lundi 2
Thursday 12
Tuesday 17
Mercredi 25

From 12.00
12.30-16.30

12.30-16.30
12.30-14.30
09.30-15.30
19.30

Art lecture, Embassy of the Kingdom of the Netherlands, Brussels

Get-Together 'A Spring Lunch', UK Group, Fondation NAH

Rencontre amicale, Portugal, Fondation NAH
Bloomsday Brunch, The Embassy of Ireland, Brussels
Journée au Fil de I'Eau, Croisiere Namur-Wépion-Namur

Soirée Fado, Atelier Marcel Hastir, Bruxelles

L’équipe qui organise la tombola est a la recherche de 1 ou 2 membres FdE
pour renforcer la nouvelle équipe.

Si cela vous intéresse et pour en savoir plus veuillez envoyer
un message a info@femmesdeurope.eu

The tombola organisers are looking for one or two FdE
members to become an active part of the new team.

To express your interest and find out more, please send a message to
info@femmesdeurope.eu

TOMBOLA

pritl
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. Projet du mois — Project of the Month .

Isolation, rénovation et peinture d’une maison

pour des jeunes filles

Sisters of Charity of St. Bartolomea, Morning Star Convent, Bangladesh-Netrokona

ir Radcliffe, 1st Viscount? Vous
connaissez ?

Quelle relation y a-t-il entre Sir Cyril Radcliffe,
les Soeurs de la Charité de Sainte Bartolomea,
I’Assam, |'état de Mymenlaya, le diocése de
Mymensingh, le nord du Bangladesh et le
projet d’aujourd’hui ?

Une ligne comme on écrit I'histoire ! Oui, celle
que I'on appelle localement dans la région la
Ligne Radcliffe, celle qui a départagé et
délimité les six districts du Bangladesh et les
états indiens.

En effet c’est I'avocat britannique, le Vicomte
Radcliffe (1899-1977) qui fixa en 5 semaines en
1947 la ligne de partage entre I'Inde et le
Pakistan *.

La congrégation et linstitut des Sceurs de
Sainte Bartolomea, fondés en ltalie en 1832,
grandirent dans la péninsule, puis a I'étranger
et notamment en Inde a partir de mars 1860 ou
197 maisons s’ouvrirent dans huit provinces de
I’'ancien Raj britannique dont 18 furent créées
dans le futur Bangladesh.

Une de leurs maisons, le Capitanio Convent se
trouve dans la région des Chittagong Hills
proche de la fameuse ligne Radcliffe... ou vivent
les Garos, minorité ethnique, au nombre de
100.000 et dont la plupart sont chrétiens -

baptistes, protestants, catholiques romains -
mais aussi animistes.

Les paysans travaillent dans les riziéres - le riz,
ingrédient de base, occupe 75% des terres
agricoles - mais ne peut assurer les soins, la
nourriture, les dépenses journalieres et
I’entretien de la progéniture des habitants.
C'est pour cela que les petites sceurs
accueillent quelque 45 jeunes filles dans leur
maison. Celle-ci a besoin d’étre isolée,
rénovée, repeinte. L’humidité tres importante
a la saison des pluies est cause de maladies.
Femmes d’Europe participera a cette
rénovation indispensable.

Cela semble presque dérisoire face aux enjeux
de société dans ce pays fragile mais les petites
soceurs “assurent” et vont de I'avant dans cette
partie du Bangladesh ou, pour la premiere fois
un Prix Nobel de la Paix **, Muhamad Yunus a
été nommé conseiller  spécial du
gouvernement en 2024.

*  Le Bangladesh devint un état indépendant
le 6 décembre 1971.

** Le prix Nobel de la Paix a été attribué en
2006 a Muhamad Yunus, créateur de la
Grameen Bank, premiéere institution de
micro crédit.

Sabine Cartuyvels
Membre Honoraire Comité Projets
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. Projets approuvés — Approved Projects .

Projets Individuels (Pl) - approuvés par I'OA avril 2025
Individual Projects (Pl) - Approved by the AB April 2025

Pl 11 2025 - PORTUGAL, Seia, EU Maior -
Autonomia 3602 “I Am Bigger: Autonomy
3602” : Ameublement de 7 chambres dans
un centre d’hébergement pour jeunes
sortis d’institutions / Furniture for 7
bedrooms in a house for young people
leaving institutions.

Pl 12 2025 - CHYPRE, Nicosia, United
Sports Cyprus program activities- UCS :
Achat de vétements de sport pour des
enfants issus des communautés grecque et
turque participant a des activités
communes / Purchase of sports clothes for
children from Greek and Turkish
communities  participating in  joint
activities.

Pl 13 2025 - BENIN, Porto-Novo,
Asunoes-Belgique : Contribution aux frais
des travaux d' électricité pour une nouvelle
salle informatique dans une école pour
enfants sourds / Financial contribution to
electrical work for a new computer roomin
a school for deaf children.

Info Day Well-being & Solidarity

On 3 April our Association was kindly invited to
participate in the Info Day Well-being & Solidarity in
. the Commission building J79. It has been an interesting
"8 forum of exchange with other leisure clubs and
’ | associations that exist within the EU Institutions.

We were also moved when our Association was
officially thanked for having donated toys to the
Ukrainian refugees. An unforgettable day!

Niovi Kyriazakou
FdE President
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. Nos membres racontent - Interviewing our Members .

t's not every day that you meet someone
I whose name itself tells a story.

Nora Hautain, officially Rakotonirina
Norolala, has a journey as rich as her name.
“Not so easy for a European to pronounce, is
it?” she laughs. The name Nora came from a
friend who once asked if she could use a
shorter version, and she happily agreed.
Then, following tradition in Madagascar,
where a wife takes her husband’s name, she
adopted Hautain, her Belgian husband’s
surname. “My father wasn’t too pleased”,
she recalls with a smile. “He once told me: ‘|
don’t know this person!’ So, in true Belgian
fashion, | found a compromise—on my
business cards, | go by Hautain Norolala.”

Born in Paris on France’s National Day and
then raised in Madagascar, Nora arrived in
Belgium in 1980, thanks to a scholarship from
the European Union to study Hotel
Management. What followed was a career
deeply rooted in the world of hospitality.
Having worked in Brussels’ top hotels, she
climbed the ranks to become Financial and
Human Resources Director at the Hotel Plaza
in 1997, later taking on the role of Deputy

INTERVIEW

Nora Hautain

‘ A Life of Hospitality, Generosity, and Belonging

That was all it took. On November 17, 2017,
Nora walked into a meeting of the
Multinational Group and instantly knew she
belonged there. By April 2022, she was
elected as a Group responsible.

For Nora, volunteering is second nature. “In
Madagascar, there’s no structured social
support, like in Europe. Solidarity is our way
of life. If a family member is in the hospital,
relatives take turns bringing meals and
staying overnight. There are no retirement
homes—parents live with their children.”

She cherishes the sense of community in
Femmes d’Europe, where every gathering,
whether a meeting or an event, feels like a
family reunion. “There’s so much joy,
warmth, and affection — it’s truly beautiful!”

Reflecting on her journey, Nora never
imagined that Belgium, with its often grey
skies, would become home. “If someone had
told me 44 years ago that I’d be living here, |
would have smiled politely, thinking—me, a
girl from the islands, in a country where blue
skies are rare?”

But over the years, she has grown to love
Belgium, appreciating its history, culture,
architecture, and gastronomy. She s
particularly fond of Brussels, a city that, to her,
mirrors the essence of Europe itself.

General Manager until her retirement in
2022.

But retirement was never about slowing
down for her. A friend once said: “Nora, your
children are grown now. A dynamic woman
like you should dedicate time to helping those
in need. Join my association, Femmes
d’Europe. We are 800 incredible women!”

And yet, no matter how much she enjoys
Belgian cuisine, the flavours of Madagascar
remain close to her heart. For a taste of

Association Femmes d'Europe aisbl - 8



. Nos membres racontent - Interviewing our Members .

home, she heads to Le Madagasikara, a cosy
spot on Rue de Flandres, where Chef Thierry
recreates the flavours of her childhood. “A
meal isn’t just about food—it’s about
togetherness, about sharing stories and
laughter”, she says. Whether it’s at home, in
a restaurant, or at the Monday Get-Together
at Fondation N.A. Heusghem, for Nora, it’s
always about Carpe Diem—seizing the
moment and cherishing it.

She is a woman full of life and joy, which she
contagiously spreads wherever she goes and
gets involved. Never change, dear Nora!

Interview by Alexandra Paucescu
Romanian Group

REPARATION DE VOS BIJOUX FANTAISIE

. [,‘

2t ¢ ¥
'?:\v" 41: a“"-

Donnez vie 3 petit prix aux bijoux que vous aimez au bénéfice de
'Association Femmes d’Europe aishl

Contactez Mapie Doux

© 0473899541 K mapiedoux@gmail.com
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. Evénement futur - Future Event .

ASSOCIATION
FEMMES
D'EUROPE...

Helping those in need

Presented by the Dutch Group with the highly appreciated support of
the Embassy of the Kingdom of the Netherlands

Samuel van Hoogstraten — The lllusionist \

Art lecture on 6 May 2025, by Leonore van Sloten .
Senior Curator of the Rembrandt House Museum in Amsterdam

Standing in Rembrandt’s shadow is the unfortunate fate that befell many of his
apprentices. Samuel van Hoogstraten (1627-1678) is one of them, even though he
experienced great (international) fame in his own time. Nowadays, he is mostly
famous for the book he wrote on painting, because it gives us an insight into how
Rembrandt thought about art. But what Van Hoogstraten’s own paintings and
drawings look like, and how successful he was as an artist, is completely unknown
to many. Museum Rembrandthuis initiated a project to restore his fame, and the
Kunsthistorisches Museum in Vienna joined as their partner with two consecutive
exhibitions in two museums.

Senior curator of the Rembrandthuis, Leonore van Sloten, will take you through the exhibition story and
introduce you to Van Hoogstraten’s fascination with illusionistic art. And, for the occasion of this event,
organised by Femmes d’Europe, Leonore will also highlight the friendship between Van Hoogstraten and a
female artist, Margaretha van Godewijck.

Leonore van Sloten studied Art History at the University of Amsterdam. Since 2005 Van !
Sloten has worked at the Rembrandt House Museum in Amsterdam where she has curated . |
many exhibitions on Rembrandt and his school. For Spring 2024 she curated an exhibition
on Rembrandt’s relation to theatre. Her most recent project is the first monographic
exhibition ever on Samuel van Hoogstraten, on view at the Rembrandt House Museum until
4 May 2025.

® Location: Embassy of the Netherlands (new premises), Rue de Tréves/Trierstraat 31-35, 1040 Brussels
o Time: lecture starts at 13.00, drinks & sandwich lunch from 12.00

e Entrance fee (lecture & sandwich lunch and coffee/tea): € 36

o Info: Monica Jacobs +32 477 273 220, jacobs.monica@gmail.com

Reservation: www.assocfemmesdeurope.eu

Payment online or directly to the account of the Association: BE47 3100 7081 9180. Please mention your
full name, “Dutch Embassy Lunch Lecture” and number of tickets. Payment receipt will confirm your
participation.

Don’t miss this fascinating lecture! Join us and bring your culture-loving friends and family

All profits will go to our humanitarian aid projects

Association Femmes d'Europe aisbl - 10
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. Evénement futur - Future Event .

ASSOCIATION

FEMMES GET-TOGETHER A‘

D’EUROPE...

Helping those in need Fondation Nadine Alexandre Heusghem ‘
Rue de Livourne 129, 1000 Bruxelles

.
y

\
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The UK Group invites you to a “Spring Lunch” on
Monday 12 May 2025 from 12.30 to 16.30

On the menu: Home-made glazed ham, vegetarian quiches or salmon mousse
with salads and bread, fruit crumble, trifle, brownies, etc.
To enjoy around the table or as a take-away. Also on sale home-made marmalade, chutney,
lemon curd and home-grown house plants! And of course, books for the Summer!

To help the Groups prepare and organise the required amount of food, please register

your attendance for this event on our website: www.assocfemmesdeurope.eu.

RENCONTRE AMICALE

Fondation Nadine Alexandre Heusghem,
Rue de Livourne 129, 1000 Bruxelles.

Le Groupe UK vous invite a un « Déjeuner Printanier »

Le lundi 12 mai 2025 de 12h30 a 16h30

Au menu : Jambon-maison, quiches végétariennes ou mousse de saumon
avec salade et pain, crumble de fruits, « trifle », “brownies” etc..
Dégustation sur place et plats a emporter. Seront vendus également marmelades, chutney,
confiture de citron et des plantes d’intérieur. Et bien sir, des livres pour I'été !

Pour faciliter I'organisation et prévoir la quantité des plats, veuillez enregistrer votre présence et
celle de vos ami.e.s sur notre site Femmes d’Europe : www.assocfemmesdeurope.eu

La totalité des profits est dévolue a nos projets humanitaires
All profits go to our humanitarian projects
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. Evénement futur - Future Event .

ASSOCIATION
FEMMES
D'EUROPE....

Helping those in need

RENCONTRE AMICALE - Groupe Portugais
Le lundi 2 juin 2025 de 12h30 a 16h30

Fondation Nadine Alexandre Heusghem
Rue de Livourne 129, 1000 Bruxelles

Le Groupe Portugais vous invite a un « Déjeuner a la Mer »

Au menu:
- Toasts aux sardines portugaises
- Salade de pois chiches au thon des iles des Acores
- Morue gratinée
- Salade verte, pain et olives
- Fruits et desserts
- Vin blanc, rouge et jus d’orange de |’Algarve
- Café et pasteis de nata

Vous pourrez aussi acheter des produits gourmets portugais et de I'artisanat.

Pour faciliter I'organisation et prévoir la quantité des plats, veuillez enregistrer votre présence et
celle de vos amis sur notre site : www.assocfemmesdeurope.eu

La totalité des profits est dévolue a nos projets humanitaires
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. Evénement future — Future Event .

ASSOCIATION

e 7/

Helping those in need

Bloomsday Brunch Thursday 12 June 2025

The Irish Group is happy to announce its sixth Bloomsday Brunch hosted by
Ambassador Kevin Conmy on Thursday 12 June 2025, from 12.30 --14.30 at
the Embassy of Ireland, Rue Froissart 50, 1040 Bruxelles.

Bloomsday celebrates the Irish writer, James Joyce. His novel, Ulysses, describes a day in the
life of Leopold Bloom in Dublin in June 1904. Bloomsday is celebrated all over the world.

The Bloomsday brunch will have music with tenor Dr Paidi O Dubhdin and Joyce readings by
the Irish Theatre Group.

Places are limited, so register early via our website to avoid disappointment!

Registration fee: €39 per person to be transferred to: Association Femmes d’Europe,
IBAN BE 47310070819180 mentioning Bloomsday plus Name/Surname

Contact: Marian D. Conneely marianconneelyS9@gmail.com

All profits go to our humanitarian projects. If you cannot attend,
a donation would be more than welcome.

Association Femmes d’Europe aisbl- 13
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. Evénement futur - Future Event .

ASSOCIATION
FEMMES
D'EUROPE...

Helping those in need

Le Groupe Belge a le plaisir de vous inviter a une

« Journée au Fil de I’Eau » ' '

Mardi 17 juin 2025

Nous embarquerons a bord de I"Olympia pour partir a la découverte des rives de la Meuse
et de ses belles villas, au pays de la fraise, en passant par I'écluse de la Plante.

Le programme de la journée se déroulera comme suit :

e Départ en autocar a 9h30 de Waterloo (parking Dreve Richelle, gratuit)

o Embarquement sur I'Olympia a 10h45 — Bateau privatisé pour Femmes d’Europe
e Croisiere Namur — Weépion - Namur

o Apéritif & buffet chaud sur le pont supérieur

e Retour a 14h00 a 'embarcadere ; arrivée Waterloo vers 15h30

Une journée de bonheur, de rire, de détente au fil de I'eau

Prix par personne : 128 € Tenue : Smart Casual

Inscription via le site www.assocfemmesdeurope.eu

Personne de contact : Brigitte Borsei — 0470 10 52 98

La totalité des profits est dévolue a nos projets humanitaires
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. Evénement futur - Future Event .

ASSOCIATION
FEMMES
D'EUROPE...

Helping those in need

Le Groupe Portugais vous invite a une

Soirée Fado

Le mercredi 25 juin 2025 a 19h30

Atelier Marcel Hastir
Rue du Commerce, 51 - 1000 Bruxelles

Laissez-vous envelopper par la magie du fado, les émotions transmises par les
fadistas et I’art de la guitare portugaise

Fadistas : Cristina de Sousa et Pedro Martins

Portuguese Guitare : Pedro Martins
Guitare : Rafael Carvalho

Entrée : €32/personne (verre de |'amitié et finger foods inclus)

Veuillez enregistrer votre présence et celle de vos amis sur notre site :
www.assocfemmesdeurope.eu

La totalité des profits est dévolue a nos projets humanitaires
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. Evénement passé - Past Event .

La femme dans I'Egypte ancienne

Un statut socio-juridique enviable et I'égale de ’homme

La salle de la Fondation Nadine Alexandre
Heusghem affichait « complet » pour la
conférence organisée le 26 mars par le
Groupe ltalien qui a été un succes au dire de
tous les nombreux participants. Le
Professeur Christian Cannuyer nous a
entretenus du statut socio-juridique de la
femme dans I'Egypte ancienne beaucoup
plus enviable que dans les civilisations
grecque ou romaine.

Sur le plan du droit, la femme était |'égale
de 'homme, ce qui se reflétait dans le
monde divin peuplé de grandes déesses
telles que Hathor, Isis et Maat.

FEMMES

I LA FEMME DANS L’EGYPTE ANCIENNE
@ D'EUROPE

5% ‘:,
i
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Pendant une heure et demie, I’assistance a
été captivée par le conférencier qui a
présenté un contenu trés dense et riche
d’informations avec passion, enthousiasme
et une grande clarté.

Ensuite, réflexions et conversations sur le
sujet se sont poursuivies pendant la petite
réception qui a cloturé une soirée
intéressante et agréable.

Merci a Christian Cannuyer qui a bien voulu
offrir son temps et ses connaissances a
notre Association.

Anna, Ornella, Emilia

Groupe italien

PS : Le conférencier a proposé d’envoyer le PDF de la conférence aux personnes qui en feraient la
demande. Nous I'avons recu et sommes heureuses de le partager avec ceux et celles d’entre-vous qui

seraient intéressés.
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. Evénement passé - Past Event .

Discovering Lier
On an Exceptionally Sunny Day

he historic town of Lier was the
destination of our outing in March.

We met in the elegant Town Hall in the centre
of the Grand Place where we were
welcomed and guided through its prestigeous
rooms by the Burgomaster, Rik Verwaest. The
Town Hall was built in the XIV century and
served as the clothmakers’ hall. Lier was known
as the second finest cloth producer, in the then
Burgundian kingdom, after Brussels and the
third best in all of Europe. The Town Hall, as we
see it today, was transformed into the
symmetrical Brabant rococo style and only the
Gothic tower was spared and still remains
adjacent to the main building.

We then walked
with our
magnificent private
guides through the
town to visit the
UNESCO patrimoine
Beguinage from the
XIIl century with its
11 streets and 162
individual houses.
The St Margaret’s
baroque Church
offered us a lovely
surprise as it was opened just for our group.

Then we visited the
Zimmer Tower. It is
the city’'s most
famous landmark.
It is devoted to the
work of watch
maker Louis
Zimmer who, at the
beginning of last
century,
constructed the
Jubilee Clock. This
made headlines
around the world as it travelled to many
exhibitions including New York. This clock is so
complex that | had a hard time understanding
all the mechanism behind it. At noon we were
able to admire a carousel display of all the
notable citizens of Lier at the time and of
course the kings of the Belgians.

The visit to Lier couldn’t be complete without a
lovely boat (electric) trip on the canal. We were
told a bit about the history of eel fishing which
stopped due to the unfortunate pollution of
the waters and about the Lier inhabitants' fight
to be reconnected with the river Nette and also
about the history of the city's reconstruction
after World War 2.

We all parted ways in the afternoon with
memories of this beautiful day. Our thanks go
to the Multinational Group for organising this
lovely promenade découverte.

Monika Caban
Friend of Femmes d'Europe
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Notre Bazar de Paques

Une histoire de réinvention et succes !

e 29 mars 2025 nous avons organisé le

Bazar de Paques. C’est toujours un

moment festif qui met en valeur notre
diversité, notre solidarité et notre esprit
d’entraide. Pour moi, en particulier, c’était
mon premier événement en tant que VP
Events. L’organisation et la logistique étaient
déja prises en charge, avec précision et soin,
par Anna, Nora et Fiona, mais j'étais un peu
stressée et, comme on me I'a fait gentiment
remarquer, j'aurais d{ sourire davantage et
profiter du moment pour me présenter a tous
les groupes présents | Je suis trés
reconnaissante pour  ces remarques
constructives et j'espére que vous vous
sentirez toujours libres de me les faire !

Permettez-moi de vous présenter un bref
résumé de « mon histoire » des Bazars de
Paques, en mettant en évidence les dates les
plus significatives.

Mon premier Bazar de Paques a eu lieu en
2013 a la Dreve du Duc avec Sofia Bostyn, qui
malheureusement est déja décédée. Les
Groupes Allemand, Autrichien, Italien et
Portugais y ont participé et I'ambiance était
magnifique ! Un petit Bazar mais qui montrait
déja son ambition de grandir !

En 2016, nous avons organisé notre premier
Bazar de Paques a Beaulieu, déja avec la
présence d’environ 16 groupes. Le résultat fut
magnifique, ce qui nous a motivé a faire du
Bazar de Paques un événement annuel,
similaire au Bazar de Noél.

Mais en 2020, le COVID est entré dans nos
vies. Il afallu se réinventer : le Bazar de Paques
est devenu « virtuel » ou « en ligne ». La
mobilisation des groupes et de tous les
membres a été remarquable : pour créer des
listes de produits en ligne sur notre site web ;
pour la diffusion de ces listes parmi nos amis,
notre famille, nos collégues ; pour s’adapter a

un systéme basique d’achat en ligne ; pour
faciliter et organiser la livraison des produits,
etc. On a survécu et on a beaucoup vendu !

Depuis 2022, nous essayons de rétablir la
normalité des événements en présentiel, pas a
pas, de maniere sécurisée et en respectant les
rythmes de chacune d’entre nous. Le Bazar de
Paques 2022 avait pour but d’aider les
personnes touchées par la guerre en Ukraine
et a été un succes !

En 2024 le Bazar de Paques retrouve sa
normalité, dans un endroit qui plait enfin a
tous avec des frais raisonnables pour notre
association.

Notre édition 2025 a été aussi un grand succées
a la Bergerie, Fraternités du Bon Pasteur a
Woluwé St. Pierre et, en cadeau, nous avons eu
I’occasion d'admirer une éclipse partielle du
soleil !
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. Evénement passé — Past Event .

Personnellement, je pense que c’est un
événement a mettre chaque année dans notre
agenda, pour plusieurs raisons :

— Clest I'un des rares événements qui réunit
plusieurs groupes avec un objectif commun,

— Lambiance est toujours fantastique,

— Le résultat financier reste important (c’est,
généralement, le deuxiéme événement le
plus rentable de I'année, apres le Bazar de
Noél).

Je termine en vous remerciant tous pour votre
engagement, votre créativité et vos efforts,
qui, comme les photos le démontrent
clairement, ont conduit a la réalisation d’un
Bazar de Paques plein de beauté, d’esprit
d’amitié et ou tous se sont régalés !

Filomena Aguiar
Vice-présidente Evénements
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Nouvelles internes

INCIHEIRNEYS

Organe d'Administration (OA) - Administrative Body (AB)

Prochaines réunions - 2025 - Next meetings

Vendredi 16 mai a 11h (TEAMS), jeudi 5 juin a 14h (en présentiel)

Friday 16 May at 11.00 (TEAMS), Thursday 5 June at 14.00 (in person meeting)

New Members - Nouvelles membres
April - 2025 - avril

Belgique : Carine DELVAUX

France: Marie-Christine CLEMENTZ
Italie : Anna Maria VERGALLO
Roumanie : Sorina loana FLOREA

Date limite pour le BULLETIN de JUIN : le 16 mai 2025
Deadline for the JUNE NEWSLETTER: 16 May 2025

N\
g/" IN MEMORIAM

Claus-Dieter Ehlermann has died shortly before his 94th birthday in Brussels.
He was an eminent lawyer and held many high ranking positions in the
European Commission and the World Trade Organisation. As an academic
teacher he was a great influence for many generations of students.

The Association Femmes d’Europe would like to express our sincere
condolences to Carola Ehlermann, who is the founder of our organisation, and
to her family.
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